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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 542/2010

z dnia 3 czerwca 2010 r.

zmieniajace decyzje 2008/839/WSiSW w sprawie migracji z systemu informacyjnego Schengen
(SIS 1+) do systemu informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 74,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

System informacyjny Schengen drugiej generacji (SIS II)
zostal  ustanowiony  rozporzadzeniem (WE) nr
1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
20 grudnia 2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjono-
wania i uzytkowania systemu informacyjnego Schengen
drugiej generacji (SIS 1) (') oraz decyzja Rady
2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r.
w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania
systemu informacyjnego Schengen drugiej generacji
(SIS 1) (3).

Warunki, procedury i zobowiazania majace zastosowanie
do migracji z SIS 1+ do SIS Il ustanowiono rozporza-
dzeniem Rady (WE) nr 1104/2008 z dnia
24 pazdziernika 2008 r. w sprawie migracji z systemu
informacyjnego Schengen (SIS 1+) do systemu informa-
cyjnego Schengen drugiej generacji (SIS 1) () oraz
decyzja Rady 2008/839/WSiSW (¥). Jednak najpdzniej
z dniem 30 czerwca 2010 r. akty te utracg moc.

Do dnia 30 czerwca 2010 r. nie zostang spelnione
wstepne warunki migracji z SIS 1+ do SIS II. Aby
mozna bylo uruchomi¢ SIS II zgodnie z wymogami
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 i decyzji
2007/533/WSiSW, rozporzadzenie (WE) nr 1104/2008
i decyzja 2008/839/WSiSW powinny mie¢ zastosowanie
az do ukoniczenia migracji.

Komisja i panstwa czlonkowskie powinny nadal Scisle
wspolpracowal na wszystkich etapach rozwoju systemu

i migracji, tak aby doprowadzi¢ do zakoriczenia tego
procesu. Na mocy konkluzji Rady z dnia 26-27 lutego
2009 r. i dnia 4-5 czerwca 2009 r. w sprawie SIS II
utworzono nieformalny organ skladajacy si¢ z ekspertéw
z panstw czlonkowskich okreslany jako Rada ds. Calo-
Sciowego Zarzadzania Programem; jej zadaniem mialo
by¢ poglebianie wspdlpracy i zapewnianie bezposred-
niego wsparcia ze strony panstw czlonkowskich dla
projektu zwigzanego z centralnym SIS II. Pozytywne
efekty prac tej grupy oraz konieczno$¢ dalszego pogle-
biania wspdlpracy i zwigkszania przejrzystosci projektu
przemawiajg za tym, by grupa formalnie znalazla si¢
w strukturze zarzadzania programem. Nalezy wiec
formalnie ustanowi¢ grupe ekspertéw, zwana Radg ds.
Calo$ciowego Zarzadzania Programem, ktéra stanie si¢
czecig obecnej struktury organizacyjnej. Aby zapewni¢
skuteczno$é, a takze oplacalno§é, liczba ekspertéw
powinna by¢ ograniczona. Istnienie grupy ekspertéw
powinno pozosta¢ bez uszczerbku dla obowigzkow
Komisji i pafstw czlonkowskich.

Komisja powinna pozostaé odpowiedzialna za centralny
SIS 1I i jego infrastrukture facznosci. Nalezy podtrzymad,
a w stosownym przypadku dalej rozwija¢ centralny SIS 1I
oraz jego infrastrukture facznosci. Dalsze etapy rozwoju
centralnego SIS 1I powinny zawsze obejmowal korekte
bledéw. Komisja powinna zadba¢ o koordynacje
i wsparcie wspdlnych dziatan.

Rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 oraz decyzja
2007/533|WSiSW przewiduja, Ze w centralnym SIS II
nalezy wykorzystywac najlepsze dostgpne rozwigzania
techniczne, wybierane na podstawie analizy korzysci
i kosztow. W zalgczniku do konkluzji Rady z dnia
4-5 czerwca 2009 r. w sprawie dalszego kierunku SIS
II wskazano fazy kluczowe, ktore nalezy zrealizowal, by
kontynuowa¢ obecny projekt SIS II. Réwnolegle przepro-
wadzono badanie po$wigcone planowi awaryjnemu, na
wypadek gdyby testy wykazaly niespelnienie wymogéw
przewidzianych w fazach kluczowych; byloby nim alter-
natywne rozwigzanie techniczne, ktére polegaloby na
rozwijaniu SIS 1I na podstawie ulepszonej wersji SIS 1+
(SIS 1+RE). Opierajgc si¢ na wspomnianych kryteriach,
Rada moze podja¢ decyzje o zwrdceniu si¢ do Komisji,
by zastosowala alternatywne rozwigzanie techniczne.

Nalezy zatem dostosowaé opis technicznych elementéw
architektury migracyjnej, aby do rozwoju centralnego SIS
II mozna bylo zastosowaé inne rozwigzanie techniczne,
a zwlaszcza rozwigzanie SIS 1+ RE. SIS 1+ RE jest
mozliwym rozwiazaniem technicznym, ktére pozwoli
rozwina¢ centralny SIS II i zrealizowa¢ cele SIS II okre-
Slone w rozporzadzeniu (WE) nr 1987/2006 i w decyzji
2007/533/WSiSW.
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SIS 1+ RE charakteryzuje si¢ niepowtarzalnymi $rodkami,
niewystepujagcymi w rozwoju SIS II ani SIS 1+. Zawarte
w niniejszym rozporzgdzeniu odwolania do architektury
technicznej SIS II oraz do procesu migracji nalezy zatem
w razie wdrozenia alternatywnego rozwigzania technicz-
nego rozumie¢ jako odniesienia do SIS II opartego na
innym rozwiazaniu technicznym i stosowa¢ odpowiednio
do cech technicznych tego rozwigzania, zachowujac cel
polegajacy na rozwoju centralnego SIS II.

Rozwijanie centralnego SIS II na podstawie alternatyw-
nego rozwigzania technicznego powinno by¢ finanso-
wane z budzetu ogdlnego Unii z poszanowaniem zasady
nalezytego  zarzadzania  finansami.  Zgodnie z
rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzadzenia
finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Wspdlnot Europejskich (') Komisja moze przekazaé
zadania zwigzane z wykonaniem budzetu krajowym
organom sektora publicznego. W mysl wskazéwek poli-
tycznych i z zastrzezeniem warunkéw okreslonych
w rozporzadzeniu (WE, Euratom) nr 1605/2002,
w razie wyboru rozwigzania alternatywnego Komisja
zostalaby poproszona o to, by zadania zwigzane
z wykonaniem budzetu dotyczace rozwoju SIS II na
podstawie SIS 1+ RE przekazal Frangji.

Niezaleznie od przyjetego rozwiazania technicznego
wynikiem migracji na szczeblu centralnym powinna
by¢ dostgpnos¢ w centralnym SIS II bazy danych SIS
1+ oraz nowych funkgji SIS II, w tym dodatkowych
kategorii danych.

Pafistwa czlonkowskie powinny w dalszym ciggu odpo-
wiadaé za systemy krajowe (N.SIS II). Konieczne jest
utrzymanie, a w stosownych przypadkach dalszy rozwoj
N.SIS 1L

Francja powinna w dalszym ciggu odpowiadac za funkcje
wsparcia technicznego (C.SIS).

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie
ustanowienia tymczasowej architektury migracyjnej oraz
migracji danych z SIS 1+ do SIS II, nie mogg zostaé
osiggnigte w spos6b wystarczajacy przez panstwa czlon-
kowskie, a zatem ze wzgledu na rozmiary i skutki dzia-
fania mozliwe jest lepsze ich osiggnigcie na poziomie
Unii, Unia moze przyjac $rodki zgodnie z zasadg pomoc-
niczosci okreslona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnoici okreslong w tym

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1.

(14)

(16)

(18)

artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza
to, co jest konieczne do osiggniecia tych celéw.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu (nr 22) w sprawie stano-
wiska Danii, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania
nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia
i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje. Poniewaz
niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw
dorobku Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokolu
Dania podejmuje w terminie szeSciu miesigcy po przy-
jeciu przez Rade niniejszego rozporzadzenia decyzje, czy
dokona jego transpozycji do swojego prawa krajowego.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do Zjedno-
czonego Krélestwa zgodnie z art. 5 ust. 1 Protokolu
(ar 19) w sprawie dorobku Schengen wlaczonego
w ramy Unii Europejskiej, zalagczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, oraz art. 8 ust. 2 decyzji Rady
2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczgcej
wniosku  Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Péinocnej o zastosowanie wobec niego niektd-

rych przepiséw dorobku Schengen (3).

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do Irlandii
zgodnie z art. 5 ust. 1 Protokotu (nr 19) w sprawie
dorobku Schengen wlaczonego w ramy Unii Europejskiej,
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Trak-
tatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz art. 6 ust.
2 decyzji Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r.
dotyczacej wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej
niektérych przepisow dorobku Schengen (3).

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla
ustalenn dotyczacych czgSciowego zastosowania dorobku
Schengen do Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii, o czym
mowa w decyzji 2000/365/WE i decyzji 2002/192/WE.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzg-
dzenie stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europej-
skiej, Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii doty-
czacej wlaczenia tych dwoéch panstw we wprowadzanie
w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (¥), ktére
wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit.
G decyzji Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r.
w  sprawie niektérych warunkow stosowania  tej

umowy (°).
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(199 W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie

stanowi rozwinigcie przepisow dorobku  Schengen
w rozumieniu Umowy podpisanej przez Uni¢ Europejska,
Wspélnote  Europejska 1 Konfederacje = Szwajcarska
o wlaczeniu Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w Zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen (1), ktére
wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit.
G decyzji 1999/437|WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady
2008/149/WSiSW ().

(200 W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporza-

dzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Protokotu podpisanego miedzy Unig Euro-
pejska, Wspélnotg Europejskg, Konfederacja Szwajcarska
i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksig-
stwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unia Europejska,
Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska doty-
czacej wlczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowa-
dzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen,
ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art.
1 lit. G decyzji Rady 1999/437|WE w zwigzku z art. 3
decyzji Rady 2008/262[WSiSW (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W decyzji 2008/839/WSiSW wprowadza si¢ niniejszym naste-
pujace zmiany:

1)

2)

w art. 1 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3.  Rozwdj SIS Il moze nastapi¢ w drodze alternatywnego
rozwigzania technicznego charakteryzujacego si¢ swoistymi
cechami technicznymi.”;

w art. 4 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Aby zapewni¢ migracje z SIS 1+ do SIS II, udostgpnione
zostaja w niezbednym zakresie nastgpujace elementy:”;

art. 10 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Konwerter w niezbednym zakresie konwertuje dane
w dwoch kierunkach pomigedzy C.SIS a centralnym SIS II
oraz synchronizuje dane C.SIS i centralnego SIS IL”;

art. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Pafistwa czlonkowskie uczestniczace w SIS 1+ prze-
prowadzaja migracje z N.SIS do NSIS 1II, korzystajac
z tymczasowej architektury migracyjnej, przy wsparciu ze
strony Francji i Komisji.”;

() Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 52.
() Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 50.

)

Dz.U. L 83 z 26.3.2008, s. 5.

5) dodaje si¢ art. 17a w brzmieniu:

JArtykut 17a

Rada ds. Calo$ciowego Zarzadzania Programem

1. Niniejszym ustanawia si¢ grupe ekspertéw technicz-
nych, zwang Radg ds. CaloSciowego Zarzadzania Programem
(dalej »rada zarzadzajaca«), bez uszczerbku dla obowiazkéw
i dzialan Komisji, komitetu, o ktérym mowa w art. 17,
Frangji i panstw czlonkowskich uczestniczacych w SIS 1+.
Rada zarzadzajaca jest cialem doradczym wspierajacym
centralny projekt SIS II i pomagajacym osiggnaé spdjnosé
miedzy centralnym projektem SIS II a krajowymi projektami
SIS II. Rada zarzadzajaca nie ma uprawnien decyzyjnych ani
mandatu do reprezentowania Komisji ani panstw czlonkow-

skich.

2. Rada zarzadzajgca sklada si¢ maksymalnie z 10
cztonkéw i regularnie zbiera si¢ na posiedzeniach. Panstwa
cztonkowskie dzialajace w ramach Rady wyznaczaja maksy-
malnie o$miu ekspertéw i takg sama liczbe zastgpcow.
Maksymalnie dwoch  ekspertéw i dwoch  zastgpcow
wyznacza spo$réd urzednikéw Komisji dyrektor generalny
wla$ciwej dyrekeji generalnej Komisji.

W posiedzeniach rady zarzadzajacej moga uczestniczy¢ na
koszt wilasnej administracji lub instytucji inni eksperci
z panstw czlonkowskich i urzednicy Komisji bezposrednio
zaangazowani w rozwdj projektow SIS IL

Do udzialu w swoich posiedzeniach rada zarzadzajaca moze
zaprosi¢ — na koszt ich wlasnej administracji, instytucji lub
przedsigbiorstwa — takze innych ekspertow zgodnie
z zakresem jej obowigzkéw, o ktérym mowa w ust. 5.

3. Na posiedzenia rady zarzadzajacej zawsze zapraszani
sa eksperci wyznaczeni przez panstwo czlonkowskie spra-
wujace prezydencje i panstwo czlonkowskie majace spra-
wowal prezydencj¢ w nastepnej kadencji.

4. Sekretariat rady zarzadzajacej zapewnia Komisja.

5. Rada zarzadzajaca opracowuje zakres swoich

obowigzkéw, w tym zwlaszcza procedury dotyczace:

— naprzemiennego przewodnictwa Komisji i prezydencji,

— miejsca posiedzen,

— przygotowywania posiedzen,
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— udzielania wstepu innym ekspertom,

— planu komunikacji przewidujgcego udzielanie pelnych
informacji paistwom czlonkowskim nieuczestniczacym
w pracach.

Zakres obowigzkow staje si¢ skuteczny po wydaniu pozy-
tywnej opinii przez dyrektora generalnego wlasciwej dyrekeji
generalnej Komisji oraz przez panstwa czlonkowskie zgro-
madzone na forum komitetu, o ktérym mowa w art. 17.

6. Rada zarzadzajaca regularnie przedklada pisemne spra-
wozdania o postgpach projektu, w tym o udzielonych pora-
dach i ich uzasadnieniu, komitetowi, o ktérym mowa w art.
17, lub w stosownych przypadkach - odpowiednim
organom przygotowawczym Rady.

7. Bez uszczerbku dla art. 15 ust. 2 koszty administra-
cyjne i koszty podrézy wynikajace z dziatalnosci rady zarzg-
dzajacej sg pokrywane z budzetu ogdlnego Unii w takim
zakresie, w jakim nie s3 zwracane z innych Zrédel.

W odniesieniu do kosztéw podrézy czlonkéw rady zarza-
dzajacej wyznaczonych przez pafistwa cztonkowskie dziala-
jace w ramach Rady oraz kosztéw podrézy ekspertéw
zaproszonych na mocy ust. 3 niniejszego artykulu, ktére
powstang w zwigzku z dzialalnoScig rady zarzadzajacej,
stosuje si¢ opracowane przez Komisje »Zasady zwrotu
kosztéw poniesionych przez osoby niebedgce pracownikami
Komisji, powolane w charakterze ekspertow.«”;

w art. 19 ostatnie zdanie otrzymuje brzmienie:

,Traci moc w dniu, ktéry ma zosta¢ ustalony przez Radeg,
stanowigcag  zgodnie z art. 71 ust. 2  decyzji
2007/533|WSiSW, a w kazdym razie nie pdzniej niz
w dniu 31 marca 2013 r. lub — jezeli wybrane zostanie
alternatywne rozwigzanie techniczne, o czym mowa w art.
1 ust. 3 — w dniu 31 grudnia 2013 r.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zZycie trzeciego dnia po
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich zgodnie z Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 3 czerwca 2010 r.

W imieniu Rady
A. PEREZ RUBALCABA
Przewodniczgcy



